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12 ta’ Frar 2014:*

“Dumping — Importazzjonijiet ta’ qfieli tal-azzar li ma jissaddadx li joriginaw mi¢-Cina u
mit-Tajwan — Talba ghar-rimbors tad-dazji migbura — It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(8)
tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 — Certezza legali”
Fil-Kawza T-81/12,

Beco Metallteile-Handels GmbH, stabbilita fi Spaichingen (il-Germanja), irrapprezentata minn T.
Pfeiffer, avukat,

rikorrenti,
Vs
II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn H. van Vliet u T. Maxian Rusche, bhala agenti,
konvenuta,
li ghandha bhala suggett talba ghall-annullament tad-De¢izjoni tal-Kummissjoni C (2011) 9112 finali,
tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar talba ghar-rimbors ta’ dazji antidumping imhallsa fuq
importazzjonijiet ta’ qfieli tal-azzar li ma jissaddadx li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u
mit-Tajwan,
IL-QORTI GENERALI (It-Tieni Awla),
komposta minn N.J. Forwood, President, F. Dehousse u J. Schwarcz (Relatur), Imhallfin,
Registratur: K. Andovd, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-5 ta’ Gunju 2013,

taghti l-prezenti

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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SENTENZA TAT-12.2.2014 — KAWZA T-81/12
BECO vs IL-KUMMISSJONI

Sentenza

Il-fatti li wasslu ghall-kawza

Bejn it-8 ta’ Settembru 2000 u 1-5 ta’ Mejju 2003, ir-rikorrenti, Beco Metallteile-Handels GmbH,
importat fil-Germanja qfieli tal-azzar li ma jissaddadx, li gew ikkunsidrati mill-Hauptzollamt Karlsruhe
[Uffic¢ju principali tad-dwana ta’ Karlsruhe (il-Germanja), iktar ’il quddiem il-“Hauptzollamt”] li
joriginaw mi¢-Cina u mit-Tajwan.

B’applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 393/98, tas-16 ta’ Frar 1998, li jimponi dazju
antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ gfieli tal-azzar li ma jissaddadx u partijiet minnhom
li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, mill-Indja, mir-Repubblika tal-Korea, mill-Malasja,
mit-Tajwan u mit-Tajlandja [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (GU L 50, p. 1), il-Hauptzollamt, fis-
17 ta’ Awwissu 2005, hareg avviz fiskali li permezz tieghu r-rikorrenti giet informata li kellha thallas
is-somma ta’ EUR 815 754.32 bhala dazji antidumping applikati ghall-importazzjonijiet imsemmija
iktar il fuq (iktar ’il quddiem 1-“avviz fiskali tal-2005”).

Fit-22 ta’ Awwissu 2005, ir-rikorrenti pprezentat rikors kontra l-avviz fiskali tal-2005 quddiem
il-Hauptzollamt u talbet li tigi sospiza l-ezekuzzjoni tal-imsemmi avviz.

Permezz ta’ decizjoni tat-2 ta’ Settembru 2005, il-Hauptzollamt issospenda l-ezekuzzjoni tal-avviz
fiskali tal-2005 sakemm tinghata d-decizjoni fil-mertu.

Permezz ta’ avviz ta’ rettifika tal-14 ta’ April 2010 (iktar il quddiem 1-“ewwel avviz fiskali ta’ rettifika
tal-2010”), il-Hauptzollamt naqqas id-dazji antidumping dovuti mir-rikorrenti ghall-ammont ta’
EUR 633 475.99 u impona li kellha thallas dan l-ammont sa mhux iktar tard mit-30 ta’ April 2010.
Fil-mument meta gie pprezentat dan ir-rikors, dan l-avviz fiskali ta’ rettifika kien is-suggett ta’ rikors
quddiem il-Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Qorti tal-finanzi ta’ Baden-Wiirtemberg, il-Germanja).

Fid-19 ta’ April 2010, ir-rikorrenti pprezentat talba ghar-rimbors tad-dazji antidumping stabbiliti
fl-avviz fiskali tal-2005, jigifieri ammont ta’” EUR 815 754.32, abbazi tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea
(GU L 343, p. 51, Rettifika GU 2010, L 7, p. 22, iktar ’il quddiem ir-“Regolament baziku”). B'risposta
ghal mistogsija maghmula mill-Qorti Generali, ir-rikorrenti, minghajr ma giet ikkontestata fdan
ir-rigward mill-Kummissjoni Ewropea, specifikat ir-ragunijiet li ghalihom din it-talba ghal rimbors
kienet tirrigwarda s-somma indikata fl-avviz fiskali tal-2005 u mhux dik indikata fl-ewwel avviz ta’
rettifika tal-2010. Fil-fatt, billi dan l-avviz tal-ahhar gie ré¢evut mill-avukat tar-rikorrenti biss fid-
19 ta’ April 2010, huwa ma ttehidx inkunsiderazzjoni fl-imsemmija talba ghal rimbors mibghuta
fl-istess jum, ghaliex l-avukat tar-rikorrenti ma setax isir jaf bih qabel ma ntbaghtet 1-imsemmija talba.

Fit-talba taghha ghal rimbors, ir-rikorrenti sostniet li I-margni ta’ dumping li fuqu kien ibbazat l-avviz
fiskali tal-2005 kien gie eliminat jew imnaqqas ghal valur inferjuri ghar-rata tad-dazju antidumping
applikata. Billi gieset li tali talba ghal rimbors kienet tippresupponi li d-dazji antidumping inkwistjoni
kienu diga thallsu, ir-rikorrenti talbet ukoll is-sospensjoni tal-investigazzjoni sakemm jigu stabbiliti
l-imsemmija dazji b'mod definittiv, abbazi tan-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 tal-Avviz tal-Kummissjoni
dwar ir-rimbors tad-dazji antidumping [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (GU 2002, C 127, p. 10, iktar il
quddiem [-“Avviz interpretattiv”).

Fit-28 ta’ April 2010, il-Hauptzollamt hareg it-tieni avviz fiskali ta’ rettifika (iktar ’il quddiem it-“tieni
avviz fiskali ta’ rettifika tal-20107), li fih talab lir-rikorrenti, a posteriori, thallas l-ammont ta’
EUR 101 356.15 bhala taxxa fuq il-fatturat mill-importazzjoni, ghar-raguni li din tal-ahhar kienet
inghatat ezenzjoni zbaljata.
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Fit-30 ta’ April u fl-14 ta’ Mejju 2010, ir-rikorrenti hallset l-ammont ta’ EUR 633 475.99 b’ezekuzzjoni
tal-ewwel avviz fiskali ta’ rettifika tal-2010 u l-ammont ta’ EUR 101 356.15 b’ezekuzzjoni tat-tieni avviz
fiskali ta’ rettifika tal-2010, rispettivament.

B'ittra tal-15 ta’ Novembru 2010, il-Kummissjoni informat lir-rikorrenti li t-talba ghal rimbors
inkwistjoni kienet ser tigi kkunsidrata inammissibbli fid-dawl tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku
u tal-Avviz interpretattiv.

Bittra tal-15 ta’ Dicembru 2010, ir-rikorrenti wiegbet li, b’applikazzjoni tal-punt 2.1 tal-Avviz
interpretattiv, it-terminu li fih ghandha titressaq talba ghal rimbors ta’ dazji antidumping ma jibdiex
jiddekorri sakemm ma jkunux thallsu l-imsemmija dazji. Skontha, fid-dawl tan-nota ta’ qgiegh il-pagna
Nru 6, imdahhla fil-punt 2.1 tal-Avviz interpretattiv, hija setghet tressaq it-talba taghha ghal rimbors
qabel ma hallset id-dazji antidumping, izda ma kinitx obbligata taghmel dan. Billi hija hallset id-dazji
antidumping inkwistjoni biss fit-30 ta’ April 2010, it-talba ghal rimbors inkwistjoni kellha tigi
kkunsidrata li tressqet fit-terminu ta’ sitt xhur impost mil-legizlazzjoni, u ghaldagstant, li kienet
ammissibbli.

B'ittra tat-2 ta’ Awwissu 2011, il-Kummissjoni informat lir-rikorrenti bil-fatti u bil-kunsiderazzjonijiet
essenzjali li abbazi taghhom kellha tigi michuda t-talba ghal rimbors inkwistjoni.

Fit-twegiba taghha tal-15 ta’ Settembru 2011, ir-rikorrenti Zammet mal-interpretazzjoni taghha
tal-Avviz interpretattiv, kif spjegata fil-qosor fil-punt 11 iktar ’il fuq. Hija sostniet ukoll li, billi tichad
it-talba ghal rimbors inkwistjoni, il-Kummissjoni ma kinitx ser tagixxi in bona fide u kienet ser tikser
il-prin¢ipju ta’ certezza legali kif ukoll l-aspettattivi legittimi li jirrizultaw mill-kliem tal-Avviz
interpretattiv.

Bid-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2011) 9112 finali, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar talba ghar-rimbors
ta’ dazji antidumping imhallsa fuq importazzjonijiet ta’ qfieli tal-azzar li ma jissaddadx li joriginaw
mir-Repubblika Popolari taé¢-Cina u mit-Tajwan (iktar ’il quddiem id-“decizjoni kkontestata”),
il-Kummissjoni ¢ahdet it-talba ghal rimbors inkwistjoni.

Fil-premessa 5 tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni specifikat 1i t-terminu ta’ sitt xhur
ghat-tressiq tat-talba ghal rimbors inkwistjoni kellu jibda jiddekorri mill-mument meta l-ammont
tad-dazji antidumping kien gie debitament stabbilit, jigifieri fis-17 ta’ Awwissu 2005. Skontha,
l-imsemmi terminu ghalhekk skada fis-17 ta’ Frar 2006. Billi l-imsemmija talba ghal rimbors tressqet
mir-rikorrenti biss fid-19 ta’ April 2010, hija ma setghetx tigi ttrattata fil-mertu minhabba
fl-inammissibbilta manifesta taghha.

Bil-ghan li tikkonfuta l-argument imressaq mir-rikorrenti waqt il-procedura amministrattiva,
il-Kummissjoni, l-ewwel nett, indikat fil-premessi 8, 9 u 15 tad-dec¢izjoni kkontestata li kien it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku li kien jikkoncerna specifikament it-termini li
fihom kellha titressaq talba ghal rimbors. Skontha, din id-dispozizzjoni kienet tipprovdi li kien
il-mument meta kien gie debitament stabbilit l-ammont tad-dazji antidumping dovut, jigifieri s-
17 ta’ Awwissu 2005, u mhux il-mument meta thallsu, li minnu beda jiddekorri t-terminu sabiex
titressaq talba ghal rimbors. Il-fatt li I-Hauptzollamt issospenda l-ezekuzzjoni tal-avviz fiskali tal-2005
bl-ebda mod ma jbiddel din il-konkluzjoni.

It-tieni nett, fil-premessi 10, 11 u 15 tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni indikat li [-kliem uzat
fil-punt 2.1(b) tal-Avviz interpretattiv kellu jinqara kollu kemm hu, li jfisser li kellhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni kemm it-test ta’ din id-dispozizzjoni kif ukoll in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 li
tinsab imdahhla fiha. F'din tal-ahhar, hija specifikat li, meta importatur jikkontesta l-applikazzjoni ta’
dazju antidumping ghat-tranzazzjoni tieghu, huwa xorta wahda kellu, jekk kien jixtieq jaghmel dan,
iressaq talba ghar-rimbors tad-dazji antidumping fit-terminu ta’ sitt xhur flimkien ma’ talba
ghas-sospensjoni tal-investigazzjoni sakemm tigi stabbilita l-ezigibbilta tad-dazji. L-espressjonijiet
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“ghandu” u “jekk jixtieq jaghmel dan” uzati fl-imsemmija nota ta’ qiegh il-pagna jirreferu ghall-fatt li
importatur seta’ jiddeciedi jew le li jressaq tali talba fit-terminu ta’ sitt xhur previst fl-Artikolu 11(8)
tar-Regolament baziku, izda madankollu ma jfissrux li l-importatur seta’ validament jitlob rimbors wara
l-iskadenza ta’ dan it-terminu. Fil-punt 15 tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni sostniet li
l-punt 3.1.3 tal-Avviz interpretattiv kien jikkonferma din il-pozizzjoni, billi specifikat li t-terminu ta’
sitt xhur kellu jigi osservat, anki meta l-applikazzjoni tar-regolament li jistabbilixxi d-dazji inkwistjoni
kien ikkontestat quddiem il-qrati gudizzjarji u amministrattivi nazzjonali.

Ghaldagstant, fil-premessa 17 tad-decizjoni kkontestata 1-Kummissjoni ddecidiet li 1-Avviz
interpretattiv ma kienx jikkontradici 1-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku u li ma setax iqajjem
aspettattivi legittimi fil-kazijiet fejn id-dazji ma thallsux.

Fil-premessa 16 tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni rrilevat ukoll li l-agir tar-rikorrenti kien
jidher li jikkontradici l-argument imressaq, li skontu talba ghal rimbors tad-dazji antidumping hija
ammissibbli biss jekk l-imsemmija dazji jkunu diga thallsu. Fil-fatt, ir-rikorrenti ressqet it-talba taghha
ghal rimbors fid-19 ta’ April 2010, minkejja li d-dazji antidumping inkwistjoni thallsu biss fit-
30 ta’ April 2010.

Fl-ahhar nett, fdak li jirrigwarda d-diversi sentenzi ¢citati mir-rikorrenti sabiex issostni li, billi tichad
it-talba ghal rimbors inkwistjoni, il-Kummissjoni ma kinitx ser tagixxi in bona fide u kienet ser tikser
il-principju ta’ certezza legali kif ukoll l-aspettattivi legittimi li jirrizultaw mit-test tal-Avviz
interpretattiv, din tal-ahhar ikkunsidrat, fil-punti 19 sa 21 tad-decizjoni kkontestata li 1-imsemmija
sentenzi ma kinux ta’ natura li jsostnu t-talba tar-rikorrenti.

Il-procedura u t-talbiet tal-partijiet

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fl-15 ta’ Frar 2012, ir-rikorrenti pprezentat
dan ir-rikors.

Fil-kuntest tal-mizuri ta’ organizzazzjoni tal-procedura, il-Qorti Generali (It-Tieni Awla) talbet
lill-partijiet sabiex jipproducu certi dokumenti u sabiex iwiegbu certi mistogsijiet. Il-partijiet wiegbu
ghal din it-talba fit-terminu moghti.

Fuq rapport tal-Imhallef relatur, il-Qorti Generali (It-Tieni Awla) iddecidiet li tiftah il-procedura orali.

I1l-partijiet ma ghamlu ebda osservazzjoni fuq ir-rapport ghas-seduta.

[t-trattazzjoni tal-partijiet u r-risposti taghhom ghall-mistogsijiet tal-Qorti Generali nstemghu
fis-seduta tat-5 ta” Gunju 2013.

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.
[I-Kummissjoni titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tichad ir-rikors;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.
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Id-dritt

Insostenn tar-rikors, ir-rikorrenti tqajjem, essenzjalment, zewg motivi. L-ewwel wiehed huwa bbazat
fuq ksur tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku u tal-Avviz interpretattiv. It-tieni wiehed huwa
bbazat fuq ksur tal-principji ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi, ta’ bona fides u ta’ certezza legali.

Fugq l-ewwel motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku u tal-Avviz interpretattiv

L-ewwel motiv jinqasam fzewg ilmenti. L-ewwel wiehed huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 11(8)
tar-Regolament baziku u, it-tieni wiehed, fuq ksur tal-Avviz interpretattiv.

Fuq l-ewwel ilment, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku

Ir-rikorrenti tqis, billi tirreferi ghall-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, li
skontu “importatur jista’ jitlob li jergghu jithallsu lura d-dazji migbura fejn jintwera li l-margini
tad-dumping, fuq il-bazi li fuqu kienu mhallsa d-dazji, jkun gie eliminat, jew imnaqqas ghal livell li
huwa inqas mill-livell tad-dazju infurzat”, li tali talba ghal rimbors hija ammissibbli biss wara li jithallsu
d-dazji antidumping inkwistjoni.

Min-naha l-ohra 1-Kummissjoni tqis li l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku
jipprovdi biss kundizzjonijiet materjali li fihom jistghu jigu rrimborsati dazji antidumping imhallsa
minn importatur ikkoncernat u li huwa t-tieni subparagrafu tal-imsemmi Artikolu 11(8) li jipprovdi
regoli procedurali specjali.

Barra minn hekk, skont il-Kummissjoni, l-ammont tad-dazju antidumping jigi debitament stabbilit
mal-komunikazzjoni tad-dejn doganali skont l-Artikolu 221(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunitda (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307, iktar ’il quddiem il-“Kodi¢i Doganali tal-Komunita”), billi
huwa minn dak il-mument li d-debitur ikun sar jaf bih. Ma tezisti ebda raguni sistematika li tehtieg li
wiehed jistenna l-ezitu ta’ rikors ghal annullament fuq livell nazzjonali sabiex titressaq talba ghal
rimbors skont 1-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, billi ma humiex l-awtoritajiet nazzjonali, izda
hija biss il-Kummissjoni li tista’ tikkonstata, fil-kaz konkret tal-importatur inkwistjoni, it-tnaqqis jew
l-eliminazzjoni tal-margni ta’ dumping li abbazi tieghu jkunu gew ikkalkulati d-dazji antidumping.

F’dan ir-rigward, ghalkemm l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku jipprovdi li,
“[m]inkejja 1-paragrafu 2, importatur jista’ jitlob li jergghu jithallsu lura d-dazji migbura fejn jintwera li
l-margini tad-dumping, fuq il-bazi li fuqu kienu mhallsa d-dazji, jkun gie eliminat, jew imnaqqas ghal
livell i huwa inqas mill-livell tad-dazju infurzat”, l-espressjonijiet “dazji migbura” u “kienu mbhallsa
d-dazji”, li jinsabu fl-imsemmija dispozizzjoni, jispecifikaw biss li s-suggett tar-rimbors jista’ jkun biss
is-somom li diga thallsu. Ghalhekk din id-dispozizzjoni tiddefinixxi biss il-principju u l-kundizzjonijiet
materjali ghal rimbors.

Fdak li jirrigwarda l-pro¢edura li ghandha tigi segwita, huwa t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(8)
tar-Regolament baziku li jikkostitwixxi d-dispozizzjoni rilevanti. Il-kliem uzat fdin id-dispozizzjoni
jirreferi ghad-dazji antidumping “li kellhom jigu ntaxxati”. Ghalhekk ma jsemmix kundizzjoni marbuta
mal-hlas tal-imsemmija dazji sabiex talba ghal rimbors tkun ammissibbli.

Ghaldagstant, il-bidu tad-dekorrenza tat-terminu ta’ sitt xhur previst fit-tieni subparagrafu

tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku bl-ebda mod ma huwa suggett ghal kundizzjoni tal-hlas
minn qabel tad-dazji antidumping.
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Madankollu, wara li saret mistogsija mill-Qorti Generali, ir-rikorrenti sostniet li t-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghandu impatt indirett fuq id-determinazzjoni tal-bidu
tad-dekorrenza tat-terminu previst fit-tieni subparagrafu tal-imsemmi Artikolu 11(8).

It-tielet subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku jipprovdi li “[a]pplikazzjoni ghal
rifuzjoni ghandha tigi kkunsidrata biss meta din tkun appoggjata kif suppost permezz ta’ evidenza fejn
din ikollha informazzjoni prec¢iza dwar l-ammont ta’ rifuzjoni fuq id-dazji kontra d-dumping mitlub u
d-dokumentazzjoni kollha tad-dwana li ghandha x’tagsam mal-kalkulazzjoni u l-pagament ta’ ammont
bhal dan”, li “[g]handha wkoll tinkludi evidenza, ghal perjodu rapprezentattiv, tal-valuri normali u
l-prezzijiet ta’ 1-esportazzjoni lill-Unjoni ghall-esportatur jew il-produttur li ghalih japplika d-dazju”, li
“[f]kazijiet fejn l-importatur ma jkunx asso¢jat ma’ l-esportatur jew mal-produttur koncernat u
informazzjoni bhal din mhix immedjatament disponibbli, jew fejn l-esportatur jew il-produttur ma
jixtieqx jaghti din l-informazzjoni lill-importatur, l-applikazzjoni ghandu jkun fiha dikjarazzjoni
mill-esporatur jew il-produttur li l-margini tad-dumping gie mnaqqas jew eliminat, kif specifikat fdan
I-Artikolu, u li sejra tinghata l-evidenza ta’ sostenn rilevanti lill-Kummissjoni” u li, “[f]lejn 1-evidenza
min-naha ta’ l-esportatur jew tal-produttur ma tkunx disponibbli fi Zmien perjodu ragonevoli ta’
zmien, l-applikazzjoni ghandha tigi michuda.”

Ir-rikorrenti ssostni li, peress li t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku jipprovdi
fl-ewwel sentenza tieghu li, sabiex tkun “appoggjata kif suppost”, it-talba ghal rimbors ghandu jkollha
maghha d-dokumentazzjoni kollha tad-dwana li ghandha xtagsam mal-kalkolu u l-hlas tal-ammont
tad-dazji antidumping inkwistjoni, l-imsemmi hlas huwa ghalhekk kundizzjoni ghall-ammissibbilta
tat-talba ghal rimbors.

Fdan ir-rigward, kif sostniet il-Kummissjoni, it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament
baziku huwa rilevanti biss ghad-determinazzjoni tal-bidu tad-dekorrenza tat-terminu previst fit-tieni
sentenza tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tal-istess regolament. Fil-fatt, dik is-sentenza
tipprovdi li “[r]ifuzjonijiet tad-dazji [antidumping] ghandhom normalment isehhu fi Zmien 12-il xahar,
u taht ebda cirkustanzi iktar tard minn 18-il xahar wara d-data li fiha tkun saret talba ghal rifuzjoni,
sostnuta kif suppost permezz ta’ evidenza, minn importatur tal-prodott soggett ghad-dazju kontra
d-dumping”.

Barra minn hekk, xejn fil-kliem uzat fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ma
jippermetti li jigi kkunsidrat li t-talbiet ghal rimbors ghandhom ikunu debitament issostanzjati fis-sens
tat-tielet subparagrafu tal-istess Artikolu 11(8) mill-mument meta jitressqu. Dawn tal-ahhar jistghu jigu
kkompletati waqt li tkun ghaddejja 1-proc¢edura. Li kieku kien mod iehor, il-legizlatur kien jindika
fit-tieni sentenza tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku li I-imsemmi terminu
ta’ 12 jew ta’ 18-il xahar kellu jibda jiddekorri minn meta titressaq it-talba ghal rimbors u mhux
mill-mument meta din it-talba tkun “appoggjata kif suppost”.

Minn dan isegwi li l-argument ibbazat fuq it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament
baziku ma jistax jinvalida 1-konkluzjonijiet maghmula fil-punti 34 u 35 iktar ’il fuq.

Fir-replika, ir-rikorrenti ssostni wkoll li, sabiex dazji antidumping ikunu jistghu jigu kkunsidrati li gew
debitament stabbiliti, jehtieg li 1-ammont taghhom ikun gie kkalkulat korrettament. Issa peress li
l-ewwel avviz fiskali ta’ rettifika tal-2010 naqqas sostanzjalment l-ammont tad-dazji antidumping li
kellhom jithallsu, ma jistax jigi kkunsidrat li l-ammont tad-dazji antidumping definittivi li kellhom
jingabru kien gie stabbilit “kif suppost” permezz tal-avviz fiskali tal-2005. Ghalhekk it-talba taghha
ghal rimbors ma tistax tigi kkunsidrata tardiva.

Fdan il-kaz, huwa bizzejjed li jigi kkonstatat, kif irrilevat gustament il-Kummissjoni, li l-argument

inkwistjoni huwa bbazat fuq l-adozzjoni mill-awtoritajiet nazzjonali tal-ewwel avviz fiskali ta’ rettifika
tal-2010, li I-Kummissjoni ma kinitx taf bih fil-mument tal-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata.
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Issa skont gurisprudenza stabbilita, il-legalita ta’ att ikkontestat tigi evalwata abbazi tal-punti ta’ fatt u
ta’ ligi i kienu jezistu fil-mument tal-adozzjoni ta’ dan l-att (sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tas-
7 ta’ Frar 1979, Franza vs II-Kummissjoni, 15/76 u 16/76, Gabra p. 321, punt 7, u tal-5 ta’ Lulju 1984,
Société d’initiatives et de coopération agricoles u Société interprofessionnelle des producteurs et
expéditeurs de fruits, légumes, bulbes et fleurs d’llle-et-Vilaine vs II-Kummissjoni, 114/83, Gabra
p. 2589, punt 22; sentenzi tal-Qorti Generali tat-22 ta’ Ottubru 1996, SNCF u British Railways vs
[I-Kummissjoni, T-79/95 u T-80/95, Gabra p. 11-1491, punt 48, u tat-22 ta’ Jannar 2013, II-Grecja vs
II-Kummissjoni, T-46/09, punt 149). B'mod partikolari, 1-evalwazzjonijiet maghmula mill-Kummissjoni
ghandhom jigu ezaminati unikament abbazi tal-informazzjoni li hija kellha ghad-dispozizzjoni taghha
fil-mument meta ghamlet dawn l-evalwazzjonijiet (sentenza tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Mejju 2005,
Saxonia Edelmetalle u ZEMAG vs II-Kummissjoni, T-111/01 u T-133/01, Gabra p. 11-1579, punt 67).

Madankollu, ir-rikorrenti ssostni essenzjalment li l-assenza ta’ produzzjoni jew ta’ indikazzjoni
tal-ewwel avviz fiskali ta’ rettifika waqt il-procedura amministrattiva hija kompletament imputabbli
ghan-nuqqas ta’ diligenza tal-Kummissjoni. Hija ssostni li, kuntrarjament ghal dak li huwa previst
fil-punt 3.2.1(b) tal-Avviz interpretattiv, il-Kummissjoni ma talbithiex taghtiha informazzjoni ohra,
b’'mod partikolari fdak li jirrigwarda l-bazi ghall-kalkolu u l-ammont ezatt tad-dazji antidumping
migbura.

Ghalkemm huwa minnu li l-punt 3.2.1 tal-Avviz interpretattiv jipprovdi li 1-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-applikant bl-informazzjoni li huwa obbligat jikkomunika, billi tistabbilixxi terminu
ragonevoli li fih ghandhom jintbaghtu l-provi mehtiega, u li din l-informazzjoni ghandha tinkludi
d-dokumenti doganali li jispecifikaw it-tranzazzjonijiet tal-importazzjoni li ghalihom jintalab rimbors u
li jistabbilixxu, b’'mod partikolari, 1-elementi li ntuzaw ghad-determinazzjoni tad-dazji li ghandhom
jingabru u l-ammont ezatt tad-dazji antidumping migbura, il-Kummissjoni ssostni gustament li hija
ma hijiex obbligata tezamina ex officio u b’suppozizzjonijiet liema huma l-provi li setghu jigu
pprezentati lilha. Fil-fatt, din id-dispozizzjoni ma tistax tinftiechem li tobbliga lill-Kummissjoni
tikkomunika lill-applikant it-tipi jew il-kategoriji ta’ informazzjoni jew ta’ dokumenti li ghandhom jigu
pprovduti lilha sabiex tkun tista’ tezamina talba ghal rimbors.

Ghaldagstant, l-argument tar-rikorrenti li l-ammont tad-dazji antidumping definittivi li ghandhom
jingabru ma giex stabbilit “kif suppost” mill-avviz fiskali tal-2005 ma jistax jirnexxi.

Ghalhekk, l-ilment ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghandu jigi michud.

Fugq it-tieni Iment, ibbazat fuq ksur tal-Avviz interpretattiv

Ir-rikorrenti ssostni li d-decizjoni kkontestata tikser il-punt 1, il-punt 2.1(b), kif ukoll in-nota ta’ giegh
il-pagna Nru 6 li tinsab imdahhla fih, u l-punt 2.2(a) tal-Avviz interpretattiv.

Fdan ir-rigward, huwa bizzejjed li jigi rrilevat li minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li att
interpretattiv, bhalma huwa 1-Avviz interpretattiv, li, skont il-preambolu tieghu, jiddefinixxi linji gwida
ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, ma jistax ikollu l-effett li jibdel ir-regoli
imperattivi li jinsabu fregolament (sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Jannar 1992, Soba,
C-266/90, Gabra p. 1-287, punt 19, u s-sentenza tal-Qorti Generali tat-22 ta’ April 1993, Peugeot vs
[I-Kummissjoni, T-9/92, Gabra p. 11-493, punt 44).

Fil-fatt, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta 1li 1-Kummissjoni hija marbuta bl-ogsfa u
bil-komunikazzjonijiet adottati minnha, izda biss sa fejn dawn ma jidderogawx minn regoli li huma
gerarkikament superjuri ghalihom (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-
2 ta’ Dicembru 2010, Holland Malt vs Il—Kummissjoni, C-464/09 P, Gabra p. 1-12443, punt 47, u
l-gurisprudenza ccitata).
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Ghaldagstant, fkaz ta’ sovrappozizzjoni u ta’ inkompatibbiltda ma’ tali regola, huwa l-att interpretattiv li
ghandu jcedi (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-14 ta’ April 2005, Il-Belgju vs
II-Kummissjoni, C-110/03, Gabra p. 1-2801, punt 33).

Minn dan isegwi li eventwali nuqqas ta’ osservanza ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tal-Avviz interpretattiv
mid-decizjoni kkontestata ma jistax ikollu effett fuq in-natura korretta tal-applikazzjoni
mill-Kummissjoni tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, li huwa l-bazi legali tad-dec¢izjoni
kkontestata. Sa fejn, permezz tal-argumenti taghha, ir-rikorrenti fil-fatt tinvoka ksur tal-princ¢ipju ta’
certezza legali, dawn l-argumenti jikkoin¢idu ma’ dawk zviluppati fil-kuntest tat-tieni motiv u
ghaldagstant ser jigu analizzati fil-punti 55 et seq iktar 'l isfel.

Minn dan isegwi li t-tieni Iment ghandu jigi michud u, ghaldagstant, l-ewwel motiv ghandu jigi michud
fl-intier tieghu.

Fugq it-tieni motiv, ibbazat fuq ksur tal-principji ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi, ta’ bona fides u
ta’ certezza legali

II-Qorti Generali tqis li, qabel xejn, ghandu jigi evalwat l-ilment ibbazat fuq ksur tal-princ¢ipju ta’
certezza legali.

Ir-rikorrenti ssostni li l-princ¢ipju ta’ certezza legali jezigi li legizlazzjoni tkun cara u preciza, sabiex
il-persuni kkonc¢ernati jkunu jistghu jkunu jafu d-drittijiet u l-obbligi taghhom minghajr ambigwita.
Issa, essenzjalment, meta l-punt 1, il-punt 2.1(b) u l-punt 2.2(a) tal-Avviz interpretattiv jirreferu
ghad-“dazji antidumping migbura”, ghat-“tranzazzjonijiet li ghalihom id-dazji antidumping thallsu
kompletament” u ghal “[k]Jull importatur li jista’ jipprova li hallas [..] dazji antidumping ghal
importazzjoni partikolari”, rispettivament, l-imsemmi prin¢ipju jipprekludi li t-talba ghal rimbors
tar-rikorrenti tigi michuda ghar-raguni li hija kien imissha ressqet it-talba taghha qabel ma hallset
id-dazji antidumping.

Bl-istess mod, il-mudell ta’ talba ghal rimbors, anness mal-Avviz interpretattiv, jipprovdi, fost
1-“informazzjoni minima obbligatorja” li ghandha tigi pprovduta, dikjarazzjoni li d-dazji antidumping li
qieghed jintalab ir-rimbors taghhom thallsu kompletament.

Barra minn hekk, in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 tal-Avviz interpretattiv, imdahhla fil-punt 2.1(b)
tal-imsemmi avviz, tispecifika li, “[m]eta importatur jikkontesta l-applikazzjoni tad-dazju antidumping
ghat-tranzazzjoni(jiet) tieghu (kemm jekk din l-azzjoni tissospendi l-hlas tad-dazji kemm jekk le), jew
meta l-awtoritajiet nazzjonali jkunu accettaw li tinghata garanzija sabiex tkopri eventwali ezigibbilta ta’
dazji antidumping, l-importatur xorta wahda ghandu (jekk jixtieq jaghmel dan) iressaq talba ghal
rimbors tad-dazji antidumping fit-terminu ta’ sitt xhur flimkien ma’ talba ghas-sospensjoni
tal-investigazzjoni tal-Kummissjoni sakemm tigi stabbilita l-ezigibbilta tad-dazji”. L-espressjonijiet
“ghandu” u “jekk jixtieq jaghmel dan” li jinsabu fl-imsemmija nota ta’ qiegh il-pagna jindikaw li, fil-kaz
li jigi kkontestat l-ammont tad-dazji antidumping li ghandhom jithallsu, it-terminu ta’ sitt xhur ma
jiddekorrix.

Min-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 tal-Avviz interpretattiv jirrizulta li, sakemm id-dazji antidumping
inkwistjoni ma jkunux thallsu, l-importatur ikkoncernat jista’, minghajr ma huwa obbliga jaghmel dan,
iressaq talba ghal rimbors. Kuntrarjament ghal dak li tafferma l-Kummissjoni, l-imsemmija nota ta’
qiegh il-pagna ma tapplikax biss ghall-kazijiet li fihom tinghata garanzija.

Issa r-rikorrenti tafferma li osservat id-dispozizzjonijiet applikabbli meta, fid-19 ta’ April 2010, ressqet
it-talba taghha ghar-rimbors tad-dazji antidumping, stabbiliti fl-avviz fiskali tal-2005, u ma’ din it-talba
ressqet talba ghas-sospensjoni tal-investigazzjoni, peress li l-imsemmija dazji ma kinux ghadhom
thallsu.
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Ghal din ir-raguni, ir-rikorrenti ssostni li t-terminu previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 11(8)
tar-Regolament baziku ma setax jiskadi qabel ma hija setghet tressaq talba ghal rimbors regolarment.

Min-naha tal-Kummissjoni, hija tqis li 1-Avviz interpretattiv ipprovda b’'mod car li t-terminu sabiex
titressaq it-talba ghal rimbors huwa ta’ sitt xhur mill-mument li fih gie stabbilit l-ammont tad-dazju
antidumping li kellu jithallas.

[I-kliem uzat fil-punt 2.1(b) tal-Avviz interpretattiv kellu jinqara fl-intier tieghu, jigifieri flimkien
man-nota ta’ qiegh il-pagna Nru 6 li tinsab imdahhla fih. Minn dan jirrizulta li, meta importatur
jikkontesta l-applikazzjoni ta’ dazju antidumping ghat-tranzazzjoni tieghu, huwa xorta wahda ghandu
jressaq talba ghar-rimbors tad-dazji antidumping fit-terminu ta’ sitt xhur flimkien ma’ talba
ghas-sospensjoni tal-investigazzjoni tal-Kummissjoni sakemm tigi stabbilita 1-ezigibbilta tad-dazji.

Fil-fatt, il-punt 2.1(b) tal-Avviz interpretattiv jikkonc¢erna essenzjalment is-sitwazzjoni li fiha l-ammont
tad-dazju antidumping ma jkunx ghadu gie debitament stabbilit u li fiha l-importatur jikkostitwixxi
garanzija sakemm dan l-ammont jigi hekk stabbilit. In-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 ta’ dan l-avviz
tkopri sitwazzjoni li ghaliha 1-Kodi¢i Doganali tal-Komunita nnifsu jimponi I-kostituzzjoni ta’
garanzija.

Din hija s-sitwazzjoni li fiha l-importatur ikun appella quddiem l-awtoritajiet nazzjonali, abbazi
tal-Artikolu 243 tal-Kodi¢i Doganali tal-Komunita, kontra I-istabbiliment adegwat tad-dazju
antidumping. L-Artikolu 244 tal-istess kodic¢i jipprovdi li, jekk l-awtoritajiet jordnaw b’'mod ec¢cezzjonali
s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni, din tal-ahhar hija suggetta ghall-kostituzzjoni ta’ garanzija. In-nota ta’
qiegh il-pagna Nru 6 tal-Avviz interpretattiv tindika li huwa possibbli, f'dan it-tieni kaz, li titressaq
talba ghal rimbors. Dan jirrizulta mill-fatt li, b’differenza mill-ewwel kaz, li kien irregolat
mill-punt  2.1(b) tal-imsemmi avviz, id-dazju antidumping diga gie debitament stabbilit.
[I-Kummissjoni ssostni li, bl-uzu tal-espressjonijiet “ghandu” u “jekk jixtieq jaghmel dan”, hija riedet
tenfasizza li, minn naha, it-tressiq ta’ talba ghal rimbors ma kinitx prekundizzjoni ghall-prezentata ta’
appell quddiem l-awtoritajiet nazzjonali u, min-naha l-ohra, kien l-importatur li kellu jiddeciedi jekk
iressaqx tali talba. Minn dawn l-espressjonijiet ma jistax jigi dedott li l-importatur ikun ghadu jista’
validament jitlob ghal rimbors wara l-iskadenza tat-terminu.

Bhall-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, il-punt 1, il-punt 2.1(b) u
l-punt 2.2(a) tal-Avviz interpretattiv, li fughom tibbaza ruhha r-rikorrenti, isemmu biss kundizzjonijiet
materjali ghal rimbors. Fil-fatt, huwa normali li somma ghandha tithallas qabel ma tkun tista’ tigi
rrimborsata. Min-naha l-ohra, ir-regoli dwar il-procedura li ghandha tigi segwita, min-naha taghhom,
huma previsti fil-punt 2.6(a) u fit-tielet subparagrafu tal-punt 3.1.3(a) tal-Avviz interpretattiv, intitolati
“X'inhuma t-termini li ghandhom jigu osservati” u “Terminu ta’ sitt xhur”, rispettivament. Peress li
jsemmu li “[iJt-talbiet skont l-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghandhom jitressqu [...] fi Zzmien
sitt xhur mid-data li fiha jkun gie stabbilit l-ammont tad-dazji antidumping li ghandha tingabar fuq
dawn il-prodotti” u li “[d]an it-terminu ghandu jigi osservat, anki meta r-regolament li jistabbilixxi
d-dazji inkwistjoni jigi kkontestat quddiem il-Qorti Generali [...] jew meta l-applikazzjoni tieghu tigi
kkontestata quddiem il-qrati gudizzjarji u amministrattivi nazzjonali”, huma jikkonfermaw in-natura
guridikament vinkolanti tat-terminu ta’ sitt xhur mill-mument li fih l-ammont tad-dazji antidumping
ikun gie debitament stabbilit.

Issa skont gurisprudenza stabbilita, ghall-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss it-termini ta’ din tal-ahhar, izda wkoll il-kuntest
taghha u l-ghanijiet li l-legizlazzjoni li tifforma parti minnha tfittex li tilhaq (sentenza tal-Qorti
tal-Gustizzja tas-17 ta’ Novembru 1983, Merck, 292/83, Gabra p. 3781, punt 12). Ghaldagstant, jehtieg
li I-punt 1, il-punt 2.1(b) u l-punt 2.2(a) tal-Avviz interpretattiv ma jigu ikkunsidrati wahedhom, izda
tabilhaqq fil-kuntest tad-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan l-avviz u tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament
baziku.
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Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza jirrizulta li 1-principju ta’ certezza legali jikkostitwixxi prin¢ipju
fundamentali tad-dritt tal-Unjoni li jehtieg, b’'mod partikolari, li legizlazzjoni tkun ¢ara u preciza, sabiex
l-individwi jkunu jistghu jsiru jafu d-drittijiet u I-obbligi taghhom minghajr ambigwita u jiehdu azzjoni
bhala konsegwenza. Madankollu, peress li ¢ertu livell ta’ incertezza dwar it-tifsira u l-portata ta’ regola
tad-dritt huwa inerenti fiha, ghandu jigi ezaminat jekk ir-regola tad-dritt inkwistjoni hijiex affettwata
minn ambigwita tali li tostakola lill-individwi milli jeliminaw, b’¢ertezza suffi¢jenti, dubji li jista’
jkollhom dwar il-portata jew it-tifsira ta’ din ir-regola (sentenza tal-Qorti Generali tat-
22 ta’ Mejju 2007, Mebrom vs Il-Kummissjoni, T-216/05, Gabra p. 11-1507, punt 108).

Preliminarjament, ghandu jitfakkar li, kif gie konkluz fil-kuntest tal-analizi tal-ewwel ilment tal-ewwel
motiv, l-interpretazzjoni sostnuta mir-rikorrenti fir-rigward tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku
ghandha tigi michuda. Madankollu, ghandu jigi rrilevat ukoll li din id-dispozizzjoni, li tikkostitwixxi
l-bazi legali tad-decizjoni kkontestata, fiha certu livell ta’ incertezza dwar it-tifsira u l-portata
tar-regola tad-dritt inkwistjoni. Dan il-livell ta’ incertezza jorigina mill-uzu simultanju, fl-istess
dispozizzjoni, tat-termini “dazji mhallsa” jew “dazji migbura”, b’kuntrast mat-termini “dazji definittivi li
kellhom jigu ntaxxati” li I-ammont taghhom “gie stabbilit [...] kif xieraq”.

Ghandu jitfakkar li linji gwida li jinsabu fkomunikazzjonijiet jew favvizi interpretattivi tal-Kummissjoni
huma adottati fl-interess li tigi zgurata t-trasparenza, il-prevedibbilta u ¢-certezza legali tal-azzjoni
mwettqa mill-Kummissjoni (sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-30 ta’ Mejju 2013, II-Kummissjoni vs
L-Isvezja, C-270/11, punt 41).

Mis-sentenza Mebrom vs II-Kummissjoni, punt 68 iktar ’il fuq (punt 109), jirrizulta wkoll li avviz
interpretattiv jista’, f'certi cirkustanzi, jostakola lill-individwi milli jeliminaw, b’certezza suffi¢jenti,
dubji li jista’ jkollhom dwar il-portata u t-tifsira tar-regola interpretata.

Fdan il-kaz, mill-preambolu tal-Avviz interpretattiv jirrizulta li l-ghan ta’ dan tal-ahhar huwa li
jiddefinixxi linji gwida ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku u, ghaldagstant, li
jinforma lill-partijiet involuti fi procedura ta’ rimbors, b'mod partikolari, bil-kundizzjonijiet li talba
ghandha tissodisfa. Ghalhekk, huwa gie adottat fl-interess li tissahhah i¢-certezza legali
tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghall-benefi¢¢ju tal-imsemmija partijiet.

Peress li 1-Avviz interpretattiv huwa ddestinat ghall-operaturi ekonomi¢i li ma humiex obbligati
jirrikorru sistematikament ghal assistenza legali ghall-operazzjonijiet taghhom ta’ kuljum, huwa
essenzjali li l-interpretazzjoni li jaghmel tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku jsir bl-iktar termini
cari u univo¢i. Mill-ghan u min-natura tal-imsemmi avviz, qari tad-dispozizzjonijiet tieghu ghandu
jippermetti lil operatur ekonomiku diligenti u informat li jsir jaf id-drittijiet u l-obbligi tieghu minghajr
ambigwita, jew li jelimina dubji li jista’ jkollu dwar il-portata jew it-tifsira tal-imsemmija regoli.

Issa dawn il-kundizzjonijiet ma humiex issodisfatti mill-Avviz interpretattiv, li jaghti sinjali
kontradittorji dwar il-kundizzjonijiet ghat-tressiq ta’ talba ghar-rimbors tad-dazji antidumping.

Fdan il-kaz, il-punt 2.6(a) tal-Avviz interpretattiv jipprovdi essenzjalment li t-talbiet skont
I-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghandhom jitressqu fi zmien sitt xhur mid-data li fiha jkun gie
debitament stabbilit I-ammont tad-dazji antidumping.

Fir-rigward tal-punt 1 tal-Avviz interpretattiv, huwa jindika biss, bhall-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku, li s-suggett tar-rimbors jista’ jkun biss is-somom li diga
thallsu (ara l-punt 33 iktar il fuq). Ghaldagstant, din id-dispozizzjoni tillimita ruhha li tiddefinixxi
l-princ¢ipju u l-kundizzjonijiet materjali ghal rimbors.
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Madankolluy, sa fejn il-punt 2.1(b) u l-punt 2.2(a) tal-Avviz interpretattiv jipprovdu, minn naha, li huma
biss it-tranzazzjonijiet li ghalihom id-dazji antidumping thallsu kompletament li jistghu jkunu s-suggett
ta’ talba ghal rimbors u, min-naha l-ohra, li r-rimbors tad-dazji antidumping jista’ jintalab minn
importatur li jipprova li jkun hallashom, dawn id-dispozizzjonijiet jmorru kontra l-punt 2.6(a)
tal-Avviz interpretattiv.

II-pozizzjoni tar-rikorrenti hija sostnuta wkoll mill-Anness tal-Avviz interpretattiv 1i fih mudell u
promemorja ghat-talbiet ghal rimbors, inkwantu jipprovdi, taht l-intestatura, “Informazzjoni minima
obbligatorja”, li 1-applikant ghal rimbors jiddikjara li d-dazji li huwa jitlob ir-rimbors taghhom thallsu
kompletament.

F'dak li jirrigwarda n-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 tal-Avviz interpretattiv, li fugha r-rikorrenti bbazat
specifikament it-talbiet taghha, u li tipprovdi li l-importatur “ghandu” xorta wahda, jekk jixtieq jaghmel
dan, u mhux “huwa obbligat” iressaq talba ghal rimbors tad-dazji antidumping fit-terminu ta’ sitt xhur
flimkien ma’ talba ghas-sospensjoni tal-investigazzjoni tal-Kummissjoni sakemm tigi stabbilita
l-ezigibbilta ~ tad-dazji, meta huwa jikkontesta l-applikazzjoni tad-dazju antidumping
ghat-tranzazzjoni(jiet) tieghu, kemm jekk din l-azzjoni tissospendi l-hlas tad-dazji kemm jekk le, hija
ma tistax tinftiechem, bhala tali , li tobbliga lil importatur, li jinsab fdin is-sitwazzjoni, iressaq talba
fit-terminu ta’ sitt xhur minn meta l-ammont tad-dazji antidumping jigi debitament stabbilit.
Ghalhekk, bhala tali, hija tmur kontra l-punt 2.6(a) tal-Avviz interpretattiv.

Madankollu, billi mill-ewwel sentenza taht l-intestatura tal-punt 2 tal-Avviz interpretattiv jirrizulta li
dan il-punt fl-intier tieghu huwa spjegazzjoni fil-qosor tal-proc¢edura ta’ rimbors, specifikata fil-punt 3
tal-imsemmi avviz, in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 ta’ dan l-avviz ghandha tigi interpretata fid-dawl
tat-tieni subparagrafu tal-punt 3.1.3(a) tieghu, li jipprovdi wkoll ghal sitwazzjoni fejn l-ammont
tad-dazji antidumping li ghandhom jithallsu huwa kkontestat quddiem l-awtoritajiet nazzjonali.
Min-naha taghha, din id-dispozizzjoni tindika li t-terminu ta’ sitt xhur stabbilit fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku ghandu jigi osservat sahansitra f'dan il-kaz.

Madankollu, skont it-tielet u l-ahhar subparagrafu tal-punt 3.1.3(a) tal-Avviz interpretattiv, it-talbiet
ghandhom jissodisfaw il-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fil-punt 3.1.1 ta’ dan l-istess avviz, fit-terminu
ta’ sitt xhur mill-mument li fih l-ammont tad-dazji antidumping ikun gie debitament stabbilit. Issa sa
fejn il-punt 3.1.1(i)) u (ii) jindika li l-applikant ghal rimbors ghandu jipprovdi, fit-talba tieghu,
dikjarazzjoni li d-drittijiet antidumping li qieghed jintalab ir-rimbors taghhom thallsu kompletament,
l-ammissibbilta ta’ tali talba hija fir-realta kkundizzjonata mill-hlas tad-dazji antidumping inkwistjoni
fit-terminu previst fl-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku. Tali obbligu la huwa konformi ma’ din
id-dispozizzjoni tal-ahhar u lanqas mal-punt 2.6(a) tal-Avviz interpretattiv u, barra minn hekk, jista’
jkun impossibbli biex jigi ssodisfatt minn importatur li jkun jixtieq jibbenefika minn sospensjoni
tal-ezekuzzjoni tal-avviz fiskali, li tkun inghatatlu mill-awtoritajiet nazzjonali b’applikazzjoni tal-Kodi¢i
Doganali tal-Komunita. Sabiex tigi pprezervata l-effettivita ta’ din il-mizura tal-ahhar, it-terminu li fih
ghandha titressaq talba ghal rimbors tad-dazji antidumping ghalhekk ma jistax jibda jiddekorri sakemm
il-persuna kkoncernata ma jkollhiex 1-obbligu li thallas id-dazji antidumping inkwistjoni.

Minn dan isegwi li n-nota ta’ giegh il-pagna Nru 6 u t-tielet subparagrafu tal-punt 3.1.3(a) tal-Avviz
interpretattiv, ikkunsidrati flimkien, imorru kontra l-punt 2.6(a) ta’ dan l-avviz.

Ghaldagstant, 1-Avviz interpretattiv, li madankollu huwa intiz sabiex ji¢cara l-procedura ta’ rimbors
tad-dazji antidumping ghall-operaturi ekonomici, u ghalhekk sabiex isahhah ic-certezza legali
taghhom, iwassal ghal rizultat oppost (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-
16 ta’ Dicembru 1975, Suiker Unie et vs Il-Kummissjoni, 40/73 a 48/73, 50/73, 54/73 sa 56/73,
111/73, 113/73 u 114/73, Gabra p. 1663, punti 556 u 557). Ghalhekk, l-operaturi ekonomici
bhar-rikorrenti, li jirreferu ghalih fit-twettiq tal-operazzjonijiet taghhom ta’ kuljum, jistghu, meta
jagrawh, ikollhom dubji legittimi dwar l-interpretazzjoni korretta 1li ghandha tinghata
lill-Artikolu 11(8) tar-Regolament baziku.
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Barra minn hekk, il-konkluzjoni esposta fil-punt 83 iktar ’il fuq hija kkorroborata mit-twegibiet
tal-Kummissjoni ghal domandi tal-Qorti Generali waqt is-seduta dwar l-inkoerenza ta’ certi
dispozizzjonijiet tal-Avviz interpretattiv, li fihom hija essenzjalment ammettiet li I-formulazzjoni ta’ dan
tal-ahhar seta’ kienet ahjar.

Ghalhekk, l-ilment ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ certezza legali huwa fondat.

Minghajr ma huwa necessarju li jigu ezaminati l-ilmenti l-ohra, it-tieni motiv ghandu jintlaga’ u,
ghaldagstant, id-decizjoni kkontestata ghandha tigi annullata.

Fuq l-ispejjez
Skont l-Artikolu 87(2) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, il-parti li titlef il-kawza ghandha
tbati l-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu. Peress li 1-Kummissjoni tilfet, hemm lok li hija tigi
kkundannata ghall-ispejjez, kif mitlub mir-rikorrenti.
Ghal dawn il-motivi,
IL-QORTI GENERALI (It-Tieni Awla)
taqta’ u tiddeciedi:
1) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2011) 9112 finali, tat-13 ta’ Dicembru 2011, dwar talba
ghar-rimbors ta’ dazji antidumping imhallsa fuq importazzjonijiet ta’ qfieli tal-azzar li ma

jissaddadx li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina u mit-Tajwan, hija annullata.

2) II-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.
Forwood Dehousse Schwarcz
Moghtija fil-qorti bil-miftuh fil-Lussemburgu, fit-12 ta’ Frar 2014.

Firem
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